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English

Areas of use

This spirit level is used for determining
horizontal, vertical, and 45-degree
alignment of objects.

IMPORTANT!

Do not use near medical devices, for
example pacemakers and d efibrillators,
since the product contains a magnet that
can affect the functionality of such devices.

Horizontal Alignment (see figure A):
Position the spirit level against the object
you want to align horizontally with the
aluminium supporting surface (2) facing
the object. On a magnet surface you can
keep the spirit level in a fixed position with
the help of the magnets (5). Object is level
(parallel to the horizon) when the bubble
in the spirit level (1) is centred between the
two lines. Adjust the object if necessary.

Vertical Alignment (see figure B):
Position the spirit level against the object
you want to align vertically with the
aluminium supporting surface (2) facing
the object. On a magnet surface you can
keep the spirit level in a fixed position
with the help of the magnets (5). Object is
plumb (perpendicular to the horizon) when
the bubble in the spirit level (3) is centred
between the two lines. Adjust the object if
necessary.

Alignment of 45 degrees (see figure C):
Position the spirit level against the object
you want to align at a 45-degree angle

to the aluminium supporting surface (2)
facing the object. On a magnet surface you
can keep the spirit level in a fixed position
with the help of the magnets (5).

Object is at a 45-degree angle when the
bubble in the spirit level (4) is centred
between the two lines. Adjust the object if
necessary.

Maintenance and cleaning

Keep the spirit level clean and dry at all
times to ensure proper and safe operation.
Wipe off any debris using a soft cloth
moistened with water. Do not use any
cleaning agents or solvents.

This product is intended for domestic
use in the home, not for commercial or
qualified measurements carried out by
professionals.

The crossed-out wheeled bin symbol
indicates that the item should be disposed
of separately from household waste. The
item should be handed in for recycling

in accordance with local environmental
regulations for waste disposal. By
separating a marked item from household
waste, you will help reduce the volume of
waste sent to incinerators or land-fill and
minimize any potential negative impact
on human health and the environment.
For more information, please contact your
IKEA store.



Deutsch

Anwendungsbereiche

Die Wasserwaage wird verwendet, um zu
Uberprifen, ob ein Gegenstand waagerecht
bzw. senkrecht ausgerichtet ist oder sich in
einem 45-Grad-Winkel befindet.

WICHTIG!

Keine medizinischen Gerate, wie
Herzschrittmacher und Defibrillatoren, in der
Néahe des Produkts verwenden, da es einen
Magneten enthalt, der die Funktionalitat dieser
Gerate beeintrachtigen kann.

Waagerechte Ausrichtung (siehe Abb. A):
Die Wasserwaage mit der Auflageflache aus
Aluminium (2) auf den Gegenstand legen,
der waagerecht ausgerichtet werden soll; die
Auflageflache zeigt dabei zum Gegenstand.
Bei einer magnetischen Oberflache kann
die Wasserwaage mithilfe des Magnets (5)
in einer festen Position angebracht werden.
Der Gegenstand ist waagerecht (parallel
zum Horizont), wenn sich die Blase in der
Wasserwaage (1) mittig zwischen den beiden
Linien befindet. Den Gegenstand bei Bedarf
anpassen.

Senkrechte Ausrichtung (siehe Abb. B):
Die Wasserwaage mit der Auflageflache aus
Aluminium (2) an den Gegenstand legen,
der senkrecht ausgerichtet werden soll; die
Auflageflache zeigt dabei zum Gegenstand.
Bei einer magnetischen Oberflache kann
die Wasserwaage mithilfe des Magnets (5)
in einer festen Position angebracht werden.
Der Gegenstand ist lotrecht (senkrecht

zum Horizont), wenn sich die Blase in der
Wasserwaage (3) mittig zwischen den beiden
Linien befindet. Den Gegenstand bei Bedarf
anpassen.

Ausrichtung im 45-Grad-Winkel

(siehe Abb. C):

Die Wasserwaage mit der Auflageflache aus
Aluminium (2) an den Gegenstand legen, der
im 45-Grad-Winkel ausgerichtet werden soll;
die Auflageflache zeigt dabei zum Gegenstand.
Bei einer magnetischen Oberflache kann

die Wasserwaage mithilfe des Magnets (5)

in einer festen Position angebracht werden.
Der Gegenstand ist im 45-Grad-Winkel, wenn
sich die Blase in der Wasserwaage (4) mittig
zwischen den beiden Linien befindet. Den
Gegenstand bei Bedarf anpassen.

Wartung und Pflege

Die Wasserwaage stets sauber und trocken
halten, um einen korrekten und sicheren
Betrieb zu gewdhrleisten. Verschmutzungen
mit einem feuchten, weichen Tuch abwischen.
Keine Reinigungs- oder Losungsmittel
verwenden.

Dieses Produkt ist fiir den Hausgebrauch
geeignet, nicht fur die gewerbliche Nutzung
oder professionelle Messungen.

Das Symbol mit der durchgestrichenen
Abfalltonne bedeutet, dass das Produkt
getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt
werden muss. Das Produkt muss gem.

der 6rtlichen Entsorgungsvorschriften der
Wiederverwertung zugefiihrt werden. Durch
separate Entsorgung des Produkts tragst

du zur Minderung des Verbrennungs- oder
Deponieabfalls bei und reduzierst eventuelle
negative Einwirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt. Weitere
Informationen im IKEA Einrichtungshaus.



Francais

Domaines d'utilisation
Ce niveau sert a déterminer l'alignement
vertical, horizontal et I'angle a 45° d'objets.

IMPORTANT !

Ne pas utiliser a proximité d'appareils
médicaux, par exemple des stimulateurs
cardiaques et des défibrillateurs, car le
produit comporte un aimant qui peut
affecter le bon fonctionnement de ces
appareils.

Alignement horizontal (voir figure A) :
Positionner le niveau contre I'objet qui doit
étre aligné horizontalement. La surface
d'appui en aluminium (2) fait face a l'objet.
Sur une surface magnétique, il est possible
de maintenir le niveau dans une position
fixe a I'aide des aimants (5). L'objet est a
niveau (paralléle a la ligne d'horizon) une
fois que la bulle (1) a I'intérieur du niveau
se trouve au centre des deux lignes.
Bouger I'objet a aligner si besoin.

Alignement vertical (voir figure B) :
Positionner le niveau contre 'objet qui
doit étre aligné verticalement. La surface
d'appui en aluminium (2) fait face a
I'objet. Sur une surface magnétique, il
est possible de maintenir le niveau dans
une position fixe a l'aide des aimants (5).
L'objet est a niveau (perpendiculaire a la
ligne d'horizon) une fois que la bulle (3) a
I'intérieur du niveau se trouve au centre
des deux lignes. Bouger l'objet a aligner
si besoin.

Alignement a 45° (voir figure C) :
Positionner le niveau contre 'objet qui
doit étre aligné a 45°. La surface d'appui
en aluminium (2) fait face a l'objet. Sur
une surface magnétique, il est possible de
maintenir le niveau dans une position fixe
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a l'aide des aimants (5). Lobjet est situé a
un angle de 45° une fois que la bulle (4) a
I'intérieur du niveau se trouve au centre
des deux lignes. Bouger I'objet a aligner
si besoin.

Entretien et nettoyage

Garder toujours le niveau a bulle propre et
sec pour garantir un fonctionnement sir et
correcte. Nettoyer les éventuelles saletés a
l'aide d'un chiffon doux et humide. Ne pas
utiliser pas de détergents ou de solvants.

Ce produit est destiné a un usage
domestique et non a un usage commercial
ou a la prise de mesure par des
professionnels qualifiés.

Le pictogramme de la poubelle barrée
indique que le produit doit faire l'objet
d'un tri. Il doit étre recyclé conformément
a la réglementation environnementale
locale en matiére de déchets. En triant les
produits portant ce pictogramme, vous
contribuez a réduire le volume des déchets
incinérés ou enfouis, et a diminuer tout
impact négatif sur la santé humaine et
I'environnement. Pour plus d'information,
merci de contacter votre magasin IKEA.



Nederlands

Gebruiksmogelijkheden

Gebruik de waterpas om de horizontale,
verticale of 45° uitlijning van voorwerpen
te bepalen.

LET OP!

Niet gebruiken in de buurt van medische
apparatuur (zoals pacemakers en
defibrillators) omdat het product een
magneet bevat die de functionaliteit van
dergelijke apparaten kan beinvioeden.

Horizontale uitlijning (zie afbeelding A):
Plaats de waterpas tegen het voorwerp
dat je horizontaal wilt uitlijnen met

het aluminium steunvlak (2) tegen het
oppervlak. Op een magnetisch oppervlak
kan je de waterpas op een vaste positie
houden met behulp van de magneten

(5). Het voorwerp is waterpas (parallel
aan de horizon) als het luchtbelletje in

de waterpas (1) zich precies tussen de
twee lijnen bevindt. Pas de positie van het
voorwerp indien nodig aan.

Verticale uitlijning (zie afbeelding B):
Plaats de waterpas tegen het voorwerp dat
je verticaal wilt uitlijnen met het aluminium
steunvlak (2) tegen het oppervlak. Op een
magnetisch oppervlak kan je de waterpas
op een vaste positie houden met behulp
van de magneten (5). Het voorwerp is
waterpas (loodrecht op de horizon) als het
luchtbelletje in de waterpas (3) zich precies
tussen de twee lijnen bevindt. Pas de
positie van het voorwerp indien nodig aan.

Uitlijning op 45° (zie afbeelding C):
Plaats de waterpas tegen het voorwerp
dat je in een hoek van 45° wilt uitlijnen
met het aluminium steunvlak (2) tegen het
oppervlak. Op een magnetisch oppervlak
kan je de waterpas op een vaste positie

houden met behulp van de magneten (5).
Het voorwerp is in een hoek van 45° als het
luchtbelletje in de waterpas (4) zich precies
tussen de twee lijnen bevindt. Pas de
positie van het voorwerp indien nodig aan.

Onderhoud en reinigen

Hou de waterpas schoon en droog om een
goede en veilige werking te garanderen.
Neem indien nodig af met een vochtige
zachte doek. Gebruik geen schoonmaak- of
oplosmiddelen.

Dit product is uitsluitend bedoeld

voor gebruik binnenshuis, niet voor
commerciéle of gekwalificeerde metingen
door professionals.

Het symbool met de doorgestreepte
vuilnisbak op wieltjes geeft aan dat het
product gescheiden van het huishoudelijk
afval moet worden aangeboden. Het
product moet worden ingeleverd voor
recycling in overeenstemming met

de plaatselijke milieuvoorschriften

voor afvalverwerking. Breng het naar

de plaatselijke milieustraat of het
dichtstbijzijnde IKEA woonwarenhuis. Door
producten met dit symbool te scheiden
van het huishoudelijk afval, help je de
hoeveelheid afval naar verbrandingsovens
of stortplaatsen te verminderen en
eventuele negatieve invloeden op

de volksgezondheid en het milieu te
minimaliseren. Voor meer informatie neem
contact op met IKEA.



Dansk

Anvendelsesomrader

Vaterpasset bruges til at beregne
vandrette, lodrette og 45 graders linjer pa
genstande.

VIGTIGT!

Ma ikke bruges i naerheden af
medicinsk udstyr, f.eks. pacemakere
og hjertestartere, fordi produktet
indeholder en magnet, der kan pévirke
funktionaliteten af sadanne enheder.

Horisontal indstilling (se figur A):

Hold vaterpasset mod genstanden, og
placer kontaktfladen af aluminium mod
genstanden for vandret indstilling (2) Pa
en magnetisk overflade kan du holde
vaterpasset i fast indstilling med med fra
magneterne (5). Genstanden er i vater,

nar boblen i vaterpasset (1) er centreret
mellem de to linjer. Tilpas genstanden hvis
ngdvendigt.

vertikal indstilling (se figur B):

Hold vaterpasset mod genstanden, og
placer kontaktfladen af aluminium mod
genstanden for vandret indstilling (2) Pa
en magnetisk overflade kan du holde
vaterpasset i fast indstilling med med fra
magneterne (5). Genstanden er i vater,

nar boblen i vaterpasset (1) er centreret
mellem de to linjer. Tilpas genstanden hvis
ngdvendigt.

45 graders indstilling (se figur C):

Hold vaterpasset mod genstanden, og
placer kontaktfladen af aluminium mod
genstanden for 45 graders indstilling (2)
P& en magnetisk overflade kan du holde
vaterpasset i fast indstilling med med fra
magneterne (5).

Genstanden er vinklet i 45 grader, nar
boblen i vaterpasset (1) er centreret
mellem de to linjer. Tilpas genstanden hvis
ngdvendigt.

Vedligeholdelse og rengering
Vaterpasset skal altid holdes rent og tert,
sa det fungerer godt og sikkert. Ter snavs
af med en blad, fugtig klud. Brug ikke
rengerings- eller oplgsningsmidler.
Produktet er beregnet til privat brug.

Det er ikke beregnet til kommercielt eller
professionelt brug.

Symbolet med den overkrydsede
affaldsspand pa hjul angiver, at
produktet skal bortskaffes adskilt fra
husholdningsaffald. Produktet skal
indleveres til genbrug i henhold til den
lokale miljglovgivning for bortskaffelse
af affald. Ved at adskille produktet fra
husholdningsaffald hjselper du med at
reducere den mangde affald, der sendes
til forbraending eller pé lossepladsen,
og minimerer eventuelle negative
indvirkninger p4 menneskers sundhed
og miljeet. Kontakt det nzermeste IKEA
varehus for at fa flere oplysninger.



islenska

Notkunarmdéguleikar
Hallarmeelirinn er notadur til ad dkvarda
larétta og I68rétta stodu og 45° halla hluta.

MIKILVAGT!

Ekki nota i nalaegd vid leekningataeki, til
deaemis gangrad og studtaeki, par sem
varan er med segul sem gaeti haft ahrif &
virkni pess hattar taekja.

Larétt stada (sja mynd A):

Stilltu hallamaelinum upp vid hlut sem pu
vilt hafa laréttan pannig ad malmhlidin (2)
snudi ad honum. A sequlmégnudu yfirborsi
getur hallamaelirinn haldist st68ugur par
sem hann er med segla (5). Hluturinn er
hallalaus (alveg laréttur) pegar loftbélan

i hallamaelinum (1) er mitt & milli linanna
tveggja. Stilltu hlutinn af ef porf er a.
L6drétt stada (sja mynd A):

Stilltu hallamaelinum upp vid hlut sem pu
vilt hafa 168réttan pannig ad malmhlidin (2)
snGi ad honum. A seguimognudu yfirborsi
getur hallamaelirinn haldist st68ugur par
sem hann er med segla (5). Hluturinn er
hallalaus (alveg l68réttur) pegar loftbélan
i hallamaelinum (3) er mitt & milli linanna
tveggja. Stilltu hlutinn af ef porf er a.

45° halli (sja mynd C):

Stilltu hallamaelinum upp vid hlut sem pu
vilt hafa i 45° halla pannig ad malmhlidin
(2) snti ad honum. A segulmégnudu
yfirbordi getur hallamaelirinn haldist
stédugur par sem hann er med segla

(5). Hluturinn er i 45° pegar loftbélan {
hallamaelinum (4) er mitt & milli linanna
tveggja. Stilltu hlutinn af ef porf er a.

Umhirda og prif

Haltu hallamaelinum hreinum og purrum til
ad tryggja rétta og 6rugga virkni. burrkadu
af honum med mjukum og rékum kldt.
Ekki nota hreinsiefni.

Varan er atlud til heimilisafnota, ekki fyrir
opinbera stadi eda sem vottad tél fyrir
fagfolk.

Taknid med mynd af ruslatunnu med krossi
yfir pydir ad ekki ma farga vérunni med
venjulegu heimilissorpi. Vérunni parf ad
skila i endurvinnslu eins og 16g gera rad
fyrir & hverjum stad fyrir sig. Med pvi ad
henda slikum vérum ekki med venjulegu
heimilissorpi hjalpar pu til vié ad draga ur
pvi magni af Grgangi sem parf ad brenna
eda nota sem landfyllingu og lagmarkar
moguleg neikvaed ahrif & heilsu folks og
umbhverfid. bu faerd nanari upplysingar {
IKEA versluninni.



Norsk

Bruksomrader

Dette vateret brukes til & bestemme
vannrett, loddrett og 45-graders justering
av objekter.

VIKTIG!

Ikke bruk produktet i naerheten av
medisinsk utstyr, for eksempel pacemakere
og hjertestartere, siden det inneholder en
magnet som kan pavirke funksjonaliteten
til slikt utstyr.

Vannrett justering (se figur A):

Plasser vateret mot objektet du ensker

4 justere til vannrett plassering med
aluminiumsoverflaten (2) mot objektet.

P& en magnetisk overflate kan du holde
vateret rett i en fast posisjon ved med av
magnetene (5). Objektet er plassert helt
vannrett nar boblen i vateret (1) er sentrert
mellom de to linjene. Juster objektet om
ngdvendig.

Loddrett justering (se figur B):

Plasser vateret mot objektet du @nsker

4 justere til loddrett plassering med
aluminiumsoverflaten (2) mot objektet.

P& en magnetisk overflate kan du holde
vateret rett i en fast posisjon ved hjelp av
magnetene (5). Objektet er plassert helt
loddrett nar boblen i vateret (3) er sentrert
mellom de to linjene. Juster objektet om
ngdvendig.

Justering pa 45 grader (se figur C):
Plasser vateret rett mot objektet du
onsker & justere til 45-graders vinkel med
aluminiumsoverflaten (2) mot objektet.
P& en magnetisk overflate kan du holde
vateret rett i en fast posisjon ved hjelp av
magnetene (5).
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Objektet er plassert i 45 graders vinkel nar
boblen i vateret (4) er sentrert mellom de
to linjene. Juster objektet om negdvendig.

Vedlikehold og rengjering

Vateret skal alltid holdes rent og tort,
sa det fungerer godt og sikkert. Tark
av produktet med en myk, fuktig klut
ved behov. Bruk ikke rengjerings- eller
lesemidler.

Dette produktet er beregnet pa privat bruk
i hjemmet, ikke for kommersielle eller
kvalifiserte malinger utfert av fagfolk.

Symbolet viser en sgppeldunk med et
kryss over. Dette betyr at produktet ikke
skal kastes i sgpla, men holdes atskilt

fra husholdningsavfallet. Produktet skal
leveres til resirkulering i henhold til lokale
ordninger for kildesortering. Informasjon
om Igsningen i din kommune finner du pa
www.sortere.no. Ved a holde produktet
atskilt fra ordinaert husholdningsavfall,
hjelper du med a unnga potensiell negativ
virkning pa menneskers helse og miljget.
For mer informasjon, vennligst kontakt
narmeste IKEA-varehus.



Suomi

Kayttotarkoitus

Tata vesivaakaa kaytetaan, kun kohde on
asetettava vaakasuoraan, pystysuoraan tai
45 asteen kulmaan.

TARKEAA

Ei saa kayttda sydamentahdistimien,
defibrillaattoreiden tai muiden
laakinnallisten laitteiden |dheisyydessa,
koska tuotteessa on magneetti, joka voi
vaikuttaa niiden toimivuuteen.
Vaakasuoraan asettaminen (ks. kuva A):
Aseta vesivaaka sita esinetta vasten, jonka
haluat vaakatasoon, alumiinitukipinta (2)
esineeseen pdin. Magneettisella pinnalla
vesivaaka pysyy paikallaan magneettien
(5) ansiosta. Kohde on vaakasuorassa, kun
vesivaa'an kupla (1) jaa ndiden kahden
viivan valiin. Korjaa esineen asentoa
tarvittaessa.

Pystysuuntaan asettaminen (ks. kuva B):
Aseta vesivaaka sita esinetta vasten, jonka
haluat pystysuoraan, alumiinitukipinta (2)
esineeseen pdin. Magneettisella pinnalla
vesivaaka pysyy paikallaan magneettien

(5) ansiosta. Kohde on pystysuorassa, kun
vesivaa'an kupla (1) jaa ndiden kahden
viivan valiin. Korjaa esineen asentoa
tarvittaessa.

45 asteen kulmaan asettaminen

(ks. kuva C):

Aseta vesivaaka sita esinetta vasten, jonka
haluat kohdistaa 45 asteen kulmaan,
alumiinitukipinta (2) esineeseen pain.
Magneettisella pinnalla vesivaaka pysyy
paikallaan magneettien (5) ansiosta. Esine
on 45 asteen kulmassa, kun vesivaa'an
kupla (4) jaa naiden kahden viivan valiin.
Korjaa esineen asentoa tarvittaessa.

Huolto ja puhdistus

Pida vesivaaka aina puhtaana ja kuivana,
jotta se toimisi kunnolla ja turvallisesti.
Pyyhi kaikki epapuhtaudet pois pehmealla
kostealla liinalla. Ald kdytd puhdistusaineita
tai liuottimia.

Tama tuote on tarkoitettu kotikayttoon, ei
kaupallisiin tai ammattimaisiin mittauksiin.

Rastitettu jateastiasymboli ilmaisee, etta
tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen
joukossa. Kun havitat tuotteen,

vie se asianmukaiseen kerays- tai
kierratyspisteeseen. Huolehtimalla

talla merkilld varustetun laitteen
asianmukaisesti kierratykseen vahennat
kaatopaikalle paatyvan jatteen maaraa
ja mahdollisia ymparistélle ja terveydelle
aiheutuvia haittoja. Lisatietoja lahimmasta
IKEA-tavaratalosta.
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Svenska

Anvandningsomraden

Detta vattenpass anvands for att
kontrollera féremals horisontella, vertikala
och 45-gradiga riktning.

VIKTIGT!

Ska ej anvandas i narheten av medicinsk
utrustning, exempelvis pacemakers

och defibrillatorer, eftersom produkten
innehaller en magnet som kan péverka
enheternas funktionalitet.

Horisontell riktning (se figur A):
Placera vattenpasset mot féremalet som
du vill rikta horisontellt med stédytan av
aluminium (2) vand mot féremalet. Pa
en magnetyta kan du halla vattenpasset
i fast lage med hjalp av magneterna

(5). Foremalet ar vagratt (parallellt med
horisonten) nar bubblan i vattenpasset
(1) ar centrerad mellan de tva strecken.
Justera foremalet vid behov.

Vertikal inriktning (se figur B):

Placera vattenpasset mot féremalet som
du vill rikta vertikalt med stédytan av
aluminium (2) vand mot féremalet. Pa
en magnetyta kan du halla vattenpasset
i fast lage med hjalp av magneterna

(5). Féremalet ar lodratt (vinkelratt mot
horisonten) nar bubblan i vattenpasset
(3) ar centrerad mellan de tva strecken.
Justera foremalet vid behov.

Inriktning pa 45 grader (se figur C):
Placera vattenpasset mot féremalet du vill
rikta med 45 graders vinkel med stédytan
av aluminium (2) vand mot féremalet. P&
en magnetyta kan du halla vattenpasset i
fast lage med hjéalp av magneterna (5).
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Féremalet ar i 45 graders vinkel nar
bubblan i vattenpasset (4) ar centrerad
mellan de tva strecken. Justera foremalet
vid behov.

Underhall och rengéring

Hall alltid vattenpasset rent och torrt for
att sakerstalla korrekt och saker drift.
Torka bort eventuellt skrdp med en mjuk
trasa fuktad med vatten. Anvand inga
rengdéringsmedel eller I6sningsmedel.

Denna produkt ar avsedd att anvéndas
vid enstaka tillféllen i hemmet, inte for
kommersiella eller kvalitativa matningar
utférda av yrkespersoner.

Symbolen med den dverkorsade
soptunnan betyder att produkten ska
kasseras separat fran hushallsavfall.
Produkten ska lamnas in for atervinning
enligt lokala regler for avfallshantering.
Genom att kassera en markt produkt
separat fran hushallsavfallet bidrar du till
att reducera mangden avfall som skickas
till forbranning eller deponi och minimerar
varje potentiell negativ paverkan pa
mansklig halsa och miljon. Fér mer
information, vanligen kontakta ditt IKEA
varuhus.



Cesky

Oblasti pouziti

Tato vodovaha se pouziva k uréenf{
vodorovného, svislého a 45stupriového
vyrovnani objektd.

DULEZITE!

NepouZivejte v blizkosti |ékarskych
zafizeni, napfiklad kardiostimulator( a
defibrilatord, protoZe vyrobek obsahuje
magnet, ktery muze ovlivnit funkénost
takovych zafizeni.

Horizontalni zarovnani (viz obrazek A):
Umistéte vodovahu proti pfedmétu, ktery
chcete vyrovnat do vodorovné polohy, s
hlinikovou opérnou plochou (2) smérem k
pFedmétu. Na magnetické plose mizZete
vodovahu udrzet ve fixni poloze pomoci
magnetd (5). Objekt je ve vodorovné
poloze (rovnobézné s horizontem), kdyz
je bublina ve vodovaze (1) uprostfed mezi
dvéma carkami. V pripadé potreby objekt
upravte.

Vertikalni zarovnani (viz obrazek B):
Vodovahu umistéte proti predmétu,

ktery chcete vyrovnat do svislé polohy, s
hlinikovym opérnym povrchem (2) smérem
k pfedmétu. Na magnetické plose mlzete
vodovahu udrzet ve fixni poloze pomoci
magnett (5). Objekt je kolmy (kolmo k
horizontu), kdyz je bublina ve vodovaze (3)
uprostfed mezi dvéma ¢arami. V pfipadé
potreby upravte pozici objektu.

Zarovnani 45 stupiiti (viz obrazek C):
Umistéte vodovahu proti pfedmétu, ktery
chcete vyrovnat, pod Uhlem 45 stupiiti

k hlinikové nosné plose (2) smérem k
pFedmétu. Na magnetické plose mizZete
vodovahu udrzet ve fixni poloze pomoci
magnetd (5).

Objekt je pod tuhlem 45 stupiili, kdy? je
bublina ve vodovaze (4) uprostfed mezi
dvéma carami. V pripadé potreby upravte
pozici objektu.

Péce a CiSténi

UdrZujte vodovahu vzdy cistou a suchou,
aby byl zajistén spravny a bezpecny provoz.
Veskeré necistoty otfete mékkym hadrikem
navlh¢enym vodou. NepouZivejte zadné
Cistici prostredky.

Tento vyrobek je uréen pro domaci pouZiti,
nikoli pro komer¢ni nebo kvalifikovana
méfeni provadéna profesiondly.

Symbol preskrtnutého kontejneru
oznacuje, Ze tento vyrobek musi byt
likvidovén oddélené od bé&zného doméciho
odpadu. Vyrobek by mél byt odevzdan k
recyklaci v souladu s mistnimi predpisy
pro nakladani s odpadem. Oddélenim
oznaceného vyrobku z komunélniho
odpadu, pomUZete snizit objem odpadl
posilanych do spaloven nebo na skladku a
minimalizovat pfipadny negativni dopad
na lidské zdravi a Zivotni prostredi. Pro vice
informaci, prosim, kontaktujte obchodnf
ddm IKEA.
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Espaiiol

Ambito de uso

Este nivel se utiliza para determinar la
alineacién de los objetos con respecto al
eje horizontal, vertical y un dngulo de 45°.

IMPORTANTE:

No uses el producto cerca de dispositivos
médicos, por ejemplo, marcapasos y
desfibriladores, ya que contiene un iman
que puede afectar al funcionamiento de
estos dispositivos.

Alineacién horizontal

(consulta la figura A):

Coloca el nivel contra el objeto que deseas
alinear horizontalmente con la superficie
de apoyo de aluminio (2) mirando hacia

el objeto. En una superficie magnética
puedes dejar el nivel en una posicion fija
con la ayuda de los imanes (5). El objeto
estara nivelado (paralelo al eje horizontal)
cuando la burbuja del nivel (1) quede en
el centro, entre las dos lineas. Mueve el
objeto si es necesario.

Alineacién vertical (consulta la figura B):

Coloca el nivel contra el objeto que deseas
alinear verticalmente con la superficie

de apoyo de aluminio (2) mirando hacia

el objeto. En una superficie magnética
puedes dejar el nivel en una posicion fija
con la ayuda de los imanes (5). El objeto
estara a plomo (perpendicular al eje
horizontal) cuando la burbuja del nivel (3)
quede en el centro, entre las dos lineas.
Mueve el objeto si es necesario.

Alineacién de 45° (consulta la figura C):
Coloca el nivel contra el objeto que
deseas alinear con un angulo de 45°, con
la superficie de apoyo de aluminio (2)
mirando hacia el objeto. En una superficie
magnética puedes dejar el nivel en una
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posicién fija con la ayuda de los imanes
(5). El objeto estara en un angulo de 45°
cuando la burbuja del nivel (4) quede en
el centro, entre las dos lineas. Mueve el
objeto si es necesario.

Mantenimiento y limpieza

Mantén siempre limpio y seco el nivel
para trabajar de forma seguray eficaz.
Limpialo con un pafio suave humedecido
para eliminar cualquier resto. No utilices
detergentes ni disolventes.

Este producto se ha disefiado para uso
domeéstico, no para uso comercial ni
para realizar mediciones en el ambito
profesional.

La imagen del cubo de basura tachado
indica que el producto no debe formar
parte de los residuos habituales del hogar.
Se debe reciclar segiin la normativa
local medioambiental de eliminacién de
residuos. Cuando separas los productos
que llevan esta imagen, contribuyes a
reducir el volumen de residuos que se
incineran o se envian a vertederos y
minimizas el impacto negativo sobre la
salud y el medio ambiente. Para mas
informacion, ponte en contacto con tu
tienda IKEA.



Italiano

Aree di utilizzo

Questa livella & utile per assicurare
l'allineamento orizzontale, verticale e
diagonale degli oggetti.

IMPORTANTE!

Il prodotto contiene un magnete che pud
influire sulla funzionalita di dispositivi
medici quali pacemaker e defibrillatori.
Non utilizzarlo in prossimita di tali
dispositivi.

Allineamento orizzontale (vedi figura A):
Posiziona la livella contro l'oggetto che
vuoi allineare orizzontalmente in modo che
la superficie di supporto in alluminio (2) sia
rivolta verso l'oggetto. Su una superficie
magnetica, puoi mantenere la livella in una
posizione fissa con l'aiuto delle calamite
(5). L'oggetto ¢ allineato (ossia & parallelo
all'orizzonte) quando la bolla nella livella
(1) occupa la posizione centrale tra le due
linee. Sposta l'oggetto fino a ottenere
l'allineamento desiderato.

Allineamento verticale (vedi figura B):
Posiziona la livella contro l'oggetto che
vuoi allineare verticalmente in modo che
la superficie di supporto in alluminio (2) sia
rivolta verso l'oggetto. Su una superficie
magnetica, puoi mantenere la livella

in una posizione fissa con l'aiuto delle
calamite (5). L'oggetto & verticale (ossia

e perpendicolare all'orizzonte) quando la
bolla nella livella (3) occupa la posizione
centrale tra le due linee. Sposta l'oggetto
fino a ottenere l'allineamento desiderato.

Allineamento diagonale, 45 gradi
(vedi fig. C):

Posiziona la livella contro l'oggetto che
vuoi allineare diagonalmente (angolo
di 45 gradi) in modo che la superficie di

supporto in alluminio (2) sia rivolta verso
l'oggetto. Su una superficie magnetica,
puoi mantenere la livella in una posizione
fissa con l'aiuto delle calamite (5). L'oggetto
e disposto diagonalmente (angolo di

45 gradi) quando la bolla nella livella (4)
occupa la posizione centrale tra le due
linee. Sposta l'oggetto fino a ottenere
l'allineamento desiderato.

Manutenzione e pulizia

Mantieni la livella sempre pulita e asciutta
per garantire un utilizzo efficace e sicuro.
Rimuovi eventuali detriti con un panno
morbido inumidito con acqua. Non
utilizzare detergenti o solventi.

Questo prodotto e destinato all'uso
domestico e non e adatto all'uso
commerciale e a misurazioni professionali.

Il simbolo del cassonetto barrato indica
che il prodotto non puo essere eliminato
con i comuni rifiuti domestici. Il prodotto
dev'essere riciclato nel rispetto delle
norme ambientali locali per lo smaltimento
dei rifiuti. Separando un prodotto
contrassegnato da questo simbolo dai
rifiuti domestici, aiuterai a ridurre il volume
dei rifiuti destinati agli inceneritori o alle
discariche, minimizzando cosi qualsiasi
possibile impatto negativo sulla salute
umana e sullambiente. Per saperne di piu,
contatta il negozio IKEA pil vicino a te.
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Magyar

FELHASZNALASI TERULET

A vizmérték segitségével megallapithato,
hogy egy felllet vizszintes vagy
flggdleges-e.

FONTOS!

Ne hasznald egészségugyi berendezések,
példaul pacemaker, defibrillator kézelében,
mivel magnest tartalmaz, igy hatassal lehet
azok mikodésére.

Horizontalis pozicionélas

(lasd az A abrat):

Pozicionald a vizmértéket a vizszintesre
beallitandé targyhoz ugy, hogy az
aluminium rész (2) a targy felé nézzen. Egy
magneses fellleten a vizmértéket ebben

a poziciéban is hagyhatod a magnesek (5)
segitségével. Akkor lesz a targy vizszintes,
ha a buborék a két vonal kozé esik (1). A
targyat sziikség szerint allitsd be.

Fliggdleges pozicionalas (lasd a B abrat):
Pozicionald a vizmértéket a fliggblegesre
beallitandé targyhoz ugy, hogy az
aluminium rész (2) a targy felé nézzen. Egy
magneses fellleten a vizmértéket ebben

a poziciéban is hagyhatod a magnesek

(5) segitségével. Akkor lesz a targy
flggdleges, ha a buborék a két vonal k6zé
esik (3). A targyat szlikség szerint allitsd be.

45 fokos szog beallitasa (lasd a C abrat):
Pozicionald a vizmértéket a 45 fokos
szégben bedllitandé targyhoz tgy, hogy az
aluminium rész (2) a targy felé nézzen. Egy
magneses fellleten a vizmértéket ebben

a poziciéban is hagyhatod a magnesek (5)
segitségével. Akkor lesz a targy 45 fokos
szégben, ha a buborék a két vonal kézé
esik (4). A targyat szlikség szerint allitsd be.
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KARBANTARTAS ES TISZTITAS

Mindig tartsd tisztan és szarazon a
vizmértéket, hogy biztositsd a megfeleld
és biztonsagos mikodést. A tormelékeket
puha, nedves ruhaval térold le. Ne hasznalj
semmilyen tisztité-, vagy olddszert.

Ez a termék otthoni hasznalatra készllt,
nem professzionalis hasznalatra.

Az dthuzott, kerekes szemetest

abrazol6 szimboélum azt jelzi, hogy

a terméket a haztartasi hulladéktol
kulénvalasztva kell elhelyezni. A terméket
a helyi szabalyozasnak megfelel6en,
Ujrahasznosités céljabol a megfeleld
helyen kell leadni. Azzal, hogy az igy
jelolt termékeket a haztartasi hulladéktol
kulénvalasztod, segitesz csokkenteni a
hulladékégetdkbe kerlé vagy a féldben
elhelyezett szemét mennyiségét, ezzel
minimalizalod az egészségre és a
kérnyezetre artalmas lehetséges negativ
hatésokat. Tovabbi informaciékért kérjuk,
lépj kapcsolatba a legkdzelebbi IKEA
aruhazzal!



Polski

Obszary zastosowania

Ta poziomnica stuzy do wyznaczania
ustawienia przedmiotéw poziomo, pionowo i
pod katem 45 stopni.

WAZNE!

Nie nalezy uzywac w poblizu urzadzen
medycznych, na przyktad rozrusznikow
serca i defibrylatoréw, poniewaz produkt
zawiera magnes, ktéry moze wptywac na
funkcjonalno$¢ takich urzadzen.

Ustawienie poziomo (patrz rys. A):
Przyt6z poziomnice do przedmiotu, ktéry
chcesz ustawi¢ poziomo tak, by aluminiowa
podstawa (2) byta skierowana w strone
przedmiotu. Na powierzchni magnetycznej
mozna utrzymac poziomicg w pozycji za
pomocg magneséw (5). Przedmiot zostanie
ustawiony poziomo (réwnolegle do linii
horyzontu), kiedy pecherzyk powietrza (1)
znajdzie si¢ posrodku pomiedzy dwiema
liniami. W razie koniecznosci popraw potozenie
przedmiotu.

Ustawienie w pionie (patrz rys. B):
Przyt6z poziomnice do przedmiotu, ktéry
chcesz ustawi¢ w pionie tak, by aluminiowa
podstawa (2) byta skierowana w strone
przedmiotu. Na powierzchni magnetycznej
mozna utrzymac poziomice w pozycji za
pomocg magnesoéw (5). Przedmiot zostanie
ustawiony pionowo (prostopadle do linii
horyzontu), kiedy pecherzyk powietrza (3)
znajdzie sie posrodku pomiedzy dwiema
liniami. W razie koniecznosci popraw potozenie
przedmiotu.

Ustawienie pod katem 45 stopni
(patrzrys. C):

Przyt6z poziomnice do przedmiotu, ktéry
chcesz ustawi¢ pod katem 45 stopni tak, by
aluminiowa podstawa (2) byta skierowana w
strong przedmiotu.

Na powierzchni magnetycznej mozna utrzymac
poziomice w pozycji za pomocg magnesow (5).
Przedmiot zostanie ustawiony pod katem 45
stopni, kiedy pecherzyk powietrza (4) znajdzie
sig posrodku migdzy dwiema liniami. W razie
konieczno$ci popraw potozenie przedmiotu.

Konserwacja i czyszczenie

Dbaj, by poziomnica byta zawsze czysta i
sucha, co zapewni jej prawidtowe i bezpieczne
dziatanie. Usun wszelkie zanieczyszczenia

za pomoca miekkiej szmatki zwilzonej

woda. Nie uzywaj zadnych detergentéw ani
rozpuszczalnikéw.

Ten produkt jest przeznaczony do

uzytku domowego, a nie do zastosowan
komercyjnych lub kwalifikowanych pomiaréw
przeprowadzanych przez profesjonalistow.

Przekres$lony symbol kosza na odpady
oznacza, ze oznaczony produkt nie moze by¢
wyrzucany wraz ze zmieszanymi odpadami
komunalnymi z gospodarstwa domowego.
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
nalezy przekaza¢ do przetwarzania i recyklingu
zgodnie z obowigzujgcymi w danym kraju
przepisami ochrony $rodowiska dotyczgcymi
gospodarowania odpadami. Selektywna
zbidérka odpadéw m.in. z gospodarstw
domowych przyczynia sie do zmniejszenia ilos¢
odpadéw przekazanych na sktadowiska lub do
spalarni oraz ograniczenia ich potencjalnego
negatywnego wptywu na zdrowie ludzi i
Srodowisko. Aby uzyskac wiecej informacji,
skontaktuj sie z najblizszym sklepem IKEA.
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Eesti

Kasutusalad

Seda vesiloodi saab kasutada objektide
horisontaalse, vertikaalse ja 45-kraadise
asendi madramiseks.

TAHTIS TEAVE!

Ara kasuta meditsiiniseadmete, naiteks
stidamestimulaatori ja defibrillaatori
laheduses, sest see toode sisaldab
magnetit, mis vdib méjutada nende
seadmete toimimist.

Horisontaalasend (vaata joonist A)
Aseta lood vastu objekti, mida soovid
réhtsalt paigutada. Loodi alumiiniumist
toetuspind (2) peab olema objekti vastas.
Magnetilisel pinnal saad loodi kindlas
asendis hoida magnetite (5) abil. Objekt
on loodis (horisontaalasendis), kui loodi

Shumull (1) asub tapselt kahe joone vahel.

Vajadusel kohanda objekti asendit.

Vertikaalasend (vaata joonist B)

Aseta lood vastu objekti, mida

soovid vertikaalselt paigutada. Loodi
alumiiniumist toetuspind (2) peab
olema objekti vastas. Magnetilisel
pinnal saad loodi kindlas asendis hoida
magnetite (5) abil. Objekt on pustloodis
(vertikaalasendis), kui loodi 6humull (3)
asub tapselt kahe joone vahel. Vajadusel
kohanda objekti asendit.

45-kraadine nurk (vaata joonist C)
Aseta lood vastu objekti, mida soovid
paigutada 45-kraadise nurga alla. Loodi
alumiiniumist toetuspind (2) peab olema
objekti vastas. Magnetilisel pinnal saad
loodi kindlas asendis hoida magnetite (5)
abil. Objekt on 45-kraadise nurga all, kui
loodi 8humull (4) asub tépselt kahe joone
vahel. Vajadusel kohanda objekti asendit.
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Hooldus ja puhastamine

Hoia lood alati kuiv ja puhas, et see to6taks
Sigesti ja ohutult. Maardumise korral
puhasta vees niisutatud pehme lapiga. Ara
kasuta puhastusaineid ega lahusteid.

Toode on kodus kasutamiseks, mitte
teenuse pakkumiseks ega erialaseks t66ks.

Labikriipsutatud prigikasti mark tdhendab,
et toode tuleb havitada olmeprigist eraldi.
Toode tuleb viia Umberté6tluspunkti
kooskdlas kohalike keskkonnakaitse
regulatsioonidega, mis puudutavad
jaatmekaitlust. Eraldades tahistatud toote
olmeprugist, aitate vahendada jaatmete
kogust, mis saadetakse p&letusahju

voi prigimégedele ja minimeerite nii
véimalikku negatiivset mdju inimeste
tervisele ja keskkonnale. Tapsema info
saamiseks v&tke Uhendust IKEA keskusega.



LatviesSu

Pielietojums

Spirta limenradi izmanto, lai noteiktu
dazadu objektu atrasanos horizontala vai
vertikala stavokli vai 45 gradu lenki.

SVARIGI!

Nelietot medicinas ieri¢u, pieméram,
elektrokardiostimulatoru un defibrilatoru
tuvumal Prece satur magnétu, kas var
ietekmét Sadu iericu funkcionalitati.

Horizontals stavoklis (skat. attélu A)
Novietot spirta [Tmenradi ar aluminija
virsmu (2) uz objekta, kura horizontalo
stavokli vélas noteikt. Uz metala virsmas
spirta Iimenradis paliks pozicija, jo taja ir
magnéti (5). Kad spirta limenraza gaisa
burbulis (1) atrodas starp abam linijam,
objekts atrodas horizontala stavokli.
NepiecieSamibas gadijuma mainit objekta
novietojumu.

Vertikals stavoklis (skat. attélu B)
Novietot spirta [Tmenradi ar aluminija
virsmu (2) uz objekta, kura vertikalo
stavokli vélas noteikt. Uz metala virsmas
spirta limenradis paliks pozicija, jo taja

ir magnéti (5). Kad spirta lilmenraza

gaisa burbulis (3) atrodas starp abam
Inijam, objekts atrodas vertikala stavokli.
NepiecieSamibas gadijuma mainit objekta
novietojumu.

Novietojums 45 gradu lenki

(skat. attélu C):

Novietot spirta [imenradi ar aluminija
virsmu (2) uz objekta, kura novietojumu
45 gradu lenki vélas noteikt. Uz metala
virsmas spirta limenradis paliks pozicija, jo
taja ir magnéti (5).

Kad spirta Iimenraza gaisa burbulis (4)
atrodas starp abam linijam, objekts ir
novietots 45 gradu lenki. NepiecieSamibas
gadijuma mainit objekta novietojumu.

Apkope un tiriSana

Lai spirta limenradi varétu drosi izmantot,
tam visu laiku jabat tiram un sausam.
Puteklus vai citus netirumus noslaucit ar
mikstu, mitru dranu. Nelietot tiriSanas

STprece ir paredzéta lieto3anai
majsaimniecibas, nevis komercialam
vajadzibam vai profesionalai lietoSanai.

Nosvitrotais atkritumu konteinera simbols
norada, ka prece jalikvidé atseviski no
citiem sadzives atkritumiem. ST prece
janodod parstradei, nemot véra viet&jos
vides aizsardzibas noteikumus, kas attiecas
uz atkritumu apsaimniekoSanu. Noskirot
markeéto preci no sadzives atkritumiem, jus
palidzésiet samazinat atkritumu apjomu,
kas nonak atkritumu sadedzinasanas
iekartas vai atkritumu poligonos, tadéjadi
samazinot to potencialo negativo ietekmi
uz veselibu un vidi. Stkaka informacija IKEA
veikalos.
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Lietuviy

Paskirtis

Sis gulstiukas skirtas objektams sulygiuoti
horizontaliai, vertikaliai ar 45 laipsniy
kampu.

SVARBU

Nenaudokite Salia medicinos prietaisy,
pavyzdZiui, Sirdies stimuliatoriy ir
defibriliatoriy, nes gaminyje yra magnetas,
kuris gali turéti jtakos tokiy prietaisy
veikimui.

Horizontalus lygiavimas (Zr. A pav.):
Atremkite guls€iukg j objekta, kurj
norite sulygiuoti horizontaliai, aliuminio
atraminiu pavirSiumi (2) j objekta.
Magnetinis pavirSius leidZia gulsciukg
iSlaikyti fiksuotoje padétyje naudojant
magnetus (5). Objektas yra horizontalus
(lygiagretus horizontui), kai guls¢iuko
burbuliukas (1) yra tarp dviejy pazyméty
linijy. Jei reikia, objektg pakoreguokite.

Vertikalus lygiavimas (Zr. B pav.):
Atremkite guls€iukg j objekta, kurj norite
sulygiuoti vertikaliai, aliuminio atraminiu
pavirSiumi (2) j objekta. Magnetinis
pavirsius leidZia gulsc€iukg iSlaikyti
fiksuotoje padétyje naudojant magnetus
(5). Objektas yra vertikalus (statmenas
horizontui), kai guls€iuko burbuliukas (3)
yra tarp dviejy pazyméty linijy. Jei reikia,
objektg pakoreguokite.

Lygiavimas 45 laipsniy kampu (Zr. C
pav.):

Atremkite guls€iukg j objekta, kurj norite
sulygiuoti 45 laipsniy kampu, aliuminio
atraminiu pavirSiumi (2) j objekta.
Magnetinis pavirSius leidZia gulsciukg
iSlaikyti fiksuotoje padétyje naudojant
magnetus (5).
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Objektas yra sulygiuotas 45 laipsniy
kampu, kai guls¢iuko burbuliukas (4) yra
tarp dviejy pazyméty linijy. Jei reikia,
objektg pakoreguokite.

Priezidra ir valymas

Siekdami uztikrinti tinkama ir saugy
gulsciuko veikima, pasirapinkite, kad jis
visada baty Svarus ir sausas. NeSvarumus
ar apnasas valykite Svelnia vandeniu
sudrékinta Sluoste. Nenaudokite jokiy
valymo priemoniy ar tirpikliy.

Sis gaminys yra skirtas naudoti namuose,
o ne komerciniams ar specialisty
atliekamiems kvalifikuotiems matavimams.

Perbraukto atlieky konteinerio simbolis
reiskia, kad gaminio atlieky negalima
tvarkyti kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Gaminys turi bati perdirbamas
pagal Salies aplinkosaugos reikalavimus.
Atskirdami taip pazymétg gaminj nuo
buitiniy atlieky padésite sumaZzinti atlieky
kiekius iSveZzamus | savartynus ar deginimo
vietas, ir galima neigiama poveikj Zmogaus
sveikatai bei gamtai. Daugiau informacijos
jums suteiks parduotuveéje IKEA.



Portugues

Areas de utilizagdo

Este nivel a laser é usado para determinar
o alinhamento de objetos na horizontal, na
vertical e a 45°.

IMPORTANTE!

N&o utilizar perto de dispositivos médicos,
como pacemakers e desfibriladores, pois o
produto contém um iman que pode afetar
a funcionalidade de tais dispositivos.

Alinhamento horizontal (consulte a
figura A):

Posicione o nivel a laser sobre o objeto
que pretende alinhar horizontalmente
com a superficie de apoio em aluminio

(2) virada para o objeto. Numa superficie
magnética pode manter o nivel a laser
numa posicdo fixa com a ajuda dos imanes
(5). O objeto esta nivelado (paralelo ao
horizonte) quando a bolha do nivel a laser
(1) estiver centrada entre as duas linhas. Se
necessario, ajuste o objeto.

Alinhamento vertical

(consulte a figura B):

Posicione o nivel a laser sobre o objeto
que pretende alinhar verticalmente com

a superficie de apoio em aluminio (2)
virada para o objeto. Numa superficie
magnética pode manter o nivel a laser
numa posicdo fixa com a ajuda dos imanes
(5). O objeto esta aprumado (paralelo ao
horizonte) quando a bolha do nivel a laser
(3) estiver centrada entre as duas linhas. Se
necessario, ajuste o objeto.

Alinhamento de 45° (consulte a figura C):
Posicione o nivel a laser sobre o objeto que
pretende alinhar num angulo de 45° com a
superficie de apoio em aluminio (2) virada
para o objeto. Numa superficie magnética
pode manter o nivel a laser numa posicdo

fixa com a ajuda dos imanes (5). O objeto
estd a 45° quando a bolha do nivel a laser
(3) estiver centrada entre as duas linhas. Se
necessario, ajuste o objeto.

Manutencéo e limpeza

Mantenha o nivel sempre limpo e seco
para trabalhar de forma segura e eficaz.
Limpe o aparelho com um pano suave,
humedecido com agua. Nao utilize
detergentes de limpeza.

Este produto destina-se a utilizacdo
domeéstica, ndo se destina a medi¢des
comerciais ou oficiais realizadas por
profissionais.

O simbolo do caixote do lixo com o sinal
de proibicdo indica que esse artigo deve
ser separado dos residuos domésticos
convencionais. Deve ser entregue

para reciclagem de acordo com as
regulamentac¢des ambientais locais para
tratamento de residuos. Ao separar um
artigo assinalado dos residuos domésticos,
ajuda a reduzir o volume de residuos
enviados para os incineradores ou aterros,
minimizando o potencial impacto negativo
na salde publica e no ambiente. Para mais
informacgdes, contacte a loja IKEA perto

de si.
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Romana

Domenii de utilizare

Aceasta nivela cu bula de aer se foloseste
pentru a stabili alinierea orizontala,
verticala si la 45 de grade a obiectelor.

IMPORTANT!

Nu utiliza in apropierea dispozitivelor
medicale, de exemplu stimulatoare
cardiace si defibrilatoare, deoarece
produsul contine un magnet care poate
afecta functionalitatea unor astfel de
dispozitive.

Alinierea orizontala

(a se vedea figura A):

Pozitioneaza nivela cu bula de aer fata de
obiectul pe care vrei sa il aliniezi orizontal
cu suprafata de sustinere din aluminiu
(2) iIndreptata spre obiect. Pe o suprafata
magnetica poti tine nivela cu bula de aer
ntr-o pozitie fixa cu ajutorul magnetilor
(5). Obiectul este la nivel (paralel cu
orizontul) cand bula de aer din nivela (1)
este centratd intre cele doua linii. Regleaza
obiectul dacd este necesar.

Alinierea verticala (a se vedea figura B):
Pozitioneaza nivela cu bulad de aer fata de
obiectul pe care vrei sa il aliniezi vertical
cu suprafata de sustinere din aluminiu

(2) iIndreptata spre obiect. Pe o suprafata
magnetica poti tine nivela cu bula de aer
ntr-o pozitie fixa cu ajutorul magnetilor
(5). Obiectul este perfect vertical
(perpendicular pe orizont) cand bula de aer
din nivela (3) este centrata intre cele doua
linii. Regleaza obiectul dacd este necesar.

Alinierea la 45 de grade

(a se vedea figura C):

Pozitioneaza nivela cu bula de aer fata
de obiectul pe care vrei sa il aliniezi la 45
de grade cu suprafata de sustinere din
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aluminiu (2) indreptata spre obiect. Pe o
suprafatd magnetica poti tine nivela cu
bula de aer intr-o pozitie fixa cu ajutorul
magnetilor (5). Obiectul este la un unghi de
45 de grade cand bula de aer din nivela (4)
este centratd intre cele doua linii. Regleaza
obiectul dacd este necesar.

intretinere si curitare

Pastreaza nivela cu bula de aer curata
si uscata tot timpul pentru a asigura

o functionare corespunzatoare si in
sigurantd. Sterge orice impuritati cu o
carpa moale inmuiata in apa. Nu utiliza
agenti de curatare sau solventi.

Acest produs este destinat doar pentru
uz casnic in casd, nu pentru masuratori
comerciale sau calificate efectuate de
specialisti.

Simbolul indica faptul ca produsul

trebuie sa fie sortat separat de gunoiul
menajer. Produsul respectiv trebuie sa fie
predat pentru reciclare in conformitate

cu reglementarile locale cu privire la
sortarea deseurilor. Sortand in mod corect
deseurile, vei contribui la reducerea
volumului de deseuri ce urmeaza a fi

arse sau trimise la groapa de gunoi si la
minimizarea potentialului impact negativ
asupra oamenilor si mediului. Poti afla mai
multe informatii la magazinul IKEA.



Slovensky

Oblasti pouzitia

Vodovéha sa pouziva na urcenie
horizontalneho, vertikélneho a
45-stupniového zarovnania predmetov.

DOLEZITE!

NepouZivajte v blizkosti zdravotnickych
zariadeni, napriklad kardiostimulatorov a
defibrilatorov, pretoZe vyrobok obsahuje
magnet, ktory méze ovplyvnit funkénost
takychto zariadeni.

Horizontalne zarovnanie (obrazok A):
Vodovahu umiestnite proti predmetu,
ktory chcete zarovnat' vodorovne s
hlinikovym nosnym povrchom (2) smerom
k predmetu. Na magnetickom povrchu
moZete pomocou magnetov (5) udrzat’
vodovahu v pevnej polohe. Objekt je v
rovine (rovnobezne s horizontom), ked je
bublina vo vodovahe (1) v strede medzi
dvoma ¢iarami. V pripade potreby upravte
polohu objektu.

Vertikalne zarovnanie (obrazok B):
Umiestnite vodovahu k predmetu, ktory
chcete zarovnat vertikalne, s hlinikovym

nosnym povrchom (2) smerom k predmetu.

Na magnetickom povrchu méZete

pomocou magnetov (5) udrzat' vodovahu
v pevnej polohe. Objekt je kolmy (kolmo
k horizontu), ked je bublina vo vodovahe
(3) vycentrovana medzi dvomi ¢iarami. V
pripade potreby upravte polohu objektu.

Zarovnanie 45 stupriov (pozri obrazok C):

Vodovahu umiestnite k predmetu, ktory
chcete zarovnat pod uhlom 45 stupfiov
k hlinikovej nosnej ploche (2) smerujucej
k predmetu. Na magnetickom povrchu
moZete pomocou magnetov (5) udrzat’
vodovahu v pevnej polohe.

Objekt je v 45-stuprfiovom uhle, ked je
bublina vo vodovahe (4) v strede medzi
dvoma ciarami. V pripade potreby upravte
polohu objektu.

Udrzba a &istenie

Vodovéahu udrZujte vZdy €istu a suchu, aby
ste zaistili spravnu a bezpe¢nu prevadzku.

VSetky necistoty utrite makkou handri¢kou
navlhéenou vo vode. NepouZivajte Ziadne

Cistiace prostriedky ani rozpustadla.

Vyrobok je uréeny na doméace pouZzitie, nie
na komercné alebo kvalifikované merania
vykonavané odbornikmi.

Symbol preskrtnutého kontajnera
oznacuje, Ze tento vyrobok musi byt
zlikvidovany oddelene od bezného
doméceho odpadu. Vyrobok by mal

byt odovzdany na recyklaciu v sulade s
miestnymi predpismi pre nakladanie s
odpadom. Oddelenim oznaceného vyrobku
z komunélneho odpadu, pomozZete znizit
objem odpadu posielaného do spalovni
alebo na skladku a minimalizovat pripadny
negativny dopad na ludské zdravie a
Zivotné prostredie. Pre viac informacii,
prosim, kontaktujte obchodny dom IKEA.
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Bbarapckum

Cdepm Ha ynoTpeba

HyiBenupsT e npejHasHaveH 3a
nos’uLMoHNpaHe Ha npeameTun
XOPWU30HTAa/HO, BEPTUKAHO U Ha 45°.

BAXHO!

He n3nonsgaiite B 61130CT f0
MeAVLIMHCKI YCTPOIACTBa, Hanprimep
nercmerikepu 1 gedubpunatopu, Tbit
KaTo MPOAYKTLT ChbpXa MarHuT, KoTo
MOXe jja NoBAnsie Ha paboTaTa Ha Tesu
ycTpoiicTsa.

XOpU30HTA/IHO NOCTaBsiHE

(BuKTe purypa A):

Mo3unuroHmpaliTe HUBENNPa BBbPXY
npeAmeta, KoVTo 1ckate ga nocraBuTe
XOPWU30HTANHO KaTo anyMunHneBaTa
NOBbLPXHOCT (2) TpAbBa Aa e c nLe

KbM npegmeta. MoxeTe Aa dukcmpate
HUBeNVpa BbPXy MarHUTHa MOBbLPXHOCT
6narogapeHue Ha MarHutuTe (5).
MpeAMeTHT e HUBeNMpaH, Korato
6anoH4yeTo Ha H1Benupa (1) e B LeHTbpa
Mexay ABeTe IMHUN. AKO Ce Hanoxu,
pasmecTeTe npeamerta.

XOpU30HTA/IHO NOCTaBsiHE

(BukTe purypa B):

Mo3unuroHnpaliTe HUBENNpPa BBbPXY
npeAmeta, KoVTo 1ckate ga nocraBuTe
BEPTUKANHO KaTo anyMuHveBaTa
NOBBLPXHOCT (2) TpsAbBa Aa e C nLe
KbM npegmeta. MoxeTe Aa dukcvpate
HUBeNMpa BbPXy MarHUTHa NOBbLPXHOCT
6narogapeHue Ha MmarHutuTe (5).
MpeaMeTHT e HMBenvpaH (0TBECHO),
KoraTto 6anoH4YeTo Ha HuBenupa (1) e B
LieHTbpa Mexay ABeTe IMHMN. AKO ce
Hanoxw, pasmecTteTe npegmeTa.

MocTtaBsiHe NopA, brbn oT 45°
(Bu>kTe purypa C):
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Mo3MUMOHNpaiiTe HUBENVIPa BbPXY
npeAmMeTa, KoVTo 1ckare ga nocraBute
rnoz brb/ ot 45° KaTo anyMuHneBara
NOBBPXHOCT (2) TpAbBa Aa e C nLe

KbM npegmeta. Moxete aga dukcrpate
HUBeNMpa BbPXY MarHUTHa NOBbPXHOCT
6narogapeHvie Ha marHuTuTe (5).
MpeaMeTHT e Noj b oT 45°, koraTo
6anoHYeTo Ha HMBenupa (4) e B LieHTbPa
MexAay ABeTe IMHUN. AKO Ce Hanoxu,
pasmecTeTe npeamerta.

MoaapbiXKKa M nouncTeaHe
MoaAbpXaliTe HUBENMPA CyX U YNCT,

3a @ noAcurypute 6esnpo6nemHa v
6e3onacHa paborta. Mouncreaiite ro c
MeKa Kbpra, HaBlaxHeHa ¢ Boja. He
n3nonseariTe NOUYNCTBALLM NpenapaT au
pastBopuTtenu.

To31 apTUKyN e Cb3AajAeH 3a AoMallHa
ynoTpe6a. He e npegHasHaueH 3a
KBaNUGULMpPaHN n3MepBaHus 1 ynotpeta
OT NPOdECHOHANNCTL.

CUMBOABT CbC 3aApackaH KoL 3a 60KyK
03Ha4yaBa, Ye apTuUKyn®uT cnejBa Aa

Ce U3XBBPN OTAE/THO OT 6uToBUTE
oTnaAgbuu. ApTUKYNBT TpsibBa Aa

6bJe nNpeaajeH 3a peuukavpaHe B
CbOTBETCTBME C MeCTHUTe npasuia

3a N3XBbpAsHe Ha oTnagbuu. Kato
oTAensTe 0603HaYeHUTe apTUKyAn oT
61TOBUTE OTNAAbLMN, BME comaraTte

3a HaManaBaHeTO Ha Konn4yecTBaTa
oTnagbLy, NpejaBaHu B CMeTULLA

VN 3a n3rapsiHe, N ceexgaare 4o
MVHUMYM NOTeHUManHUTe oTpuuaTtesiHn
Bb3/le/ICTBMS BbPXY HYOBELLKOTO 34paBe 1
oko/HaTa cpega. Mosnisi, o6bpHeTe ce KbM
mMarasuH VKEA 3a noseye nHGopmMaLus.



Hrvatski

Podrucja upotrebe

Ova libela se koristi za odredivanje
vodoravnog, okomitog i poravnanja
predmeta pod kutom od 45 stupnjeva.

VAZNO!

Ne koristiti u blizini medicinskih uredaja,
na primjer elektrostimulatora srca i
defibrilatora, jer proizvod sadrZi magnet
koji moZe utjecati na funkcionalnost takvih
uredaja.

Vodoravno poravnanje (vidi sliku A):
Postaviti libelu na predmet koji se mora
vodoravno poravnati s aluminijskom
potpornom povrsinom (2) okrenutom
prema predmetu. Na povrSini magneta
libelu se moZe drzati u fiksnom poloZaju uz
pomo¢ magneta (5). Predmet je poravnat
(paralelan s ravninom) kada je mjehuri¢

u libeli (1) centriran izmedu dviju linija. Po
potrebi prilagoditi predmet.

Okomito poravnanje (vidi sliku B):
Postaviti libelu na predmet koji se mora
okomito poravnati s aluminijskom
potpornom povrsinom (2) okrenutom
prema predmetu. Na povrSini magneta
libelu se moZe drzati u fiksnom poloZaju uz
pomo¢ magneta (5). Predmet je poravnat
(okomit na ravninu) kada je mjehuri¢ u
libeli (3) centriran izmedu dviju linija. Po
potrebi prilagoditi predmet.

Poravnanje od 45 stupnjeva (vidi sliku C):

Postaviti libelu na predmet koji se mora
okomito poravnati pod kutom od 45
stupnjeva s aluminijskom potpornom
povrSinom (2) okrenutom prema
predmetu. Na povrsini magneta libelu se
moze drzati u fiksnom poloZaju uz pomo¢
magneta (5). Predmet je pod kutom od
45 stupnjeva kada je mjehuri¢ u libeli (4)

centriran izmedu dviju linija. Po potrebi
prilagoditi predmet.

OdrZavanje i CiS¢enje

Libela uvijek mora biti ¢ista i suha kako
bi se osigurao precizan i siguran rad

u svakom trenutku. Cistiti mekanom,
vlaZnom krpom. Ne koristiti nikakva
sredstva za ¢iS¢enje ili razrjedivace.

Ovaj proizvod namijenjen je za ku¢nu
upotrebu, a ne za komercijalna ili
kvalificirana mjerenja koja provode
profesionalci.

Simbol prekrizene kante za otpad znaci da
se proizvod ne smije odlagati u komunalni
otpad. Proizvod se mora predati na
recikliranje u skladu s lokalnim propisima o
zastiti okoliSa koji se odnose na odlaganje
otpada. Odvajanjem oznacenog proizvoda
od komunalnog otpada pomaze se
smanjivanju koli¢ine otpada koji se odvozi
u spalionice ili na odlagaliSta te smanjuje
negativan utjecaj na zdravlje ljudi i okolis.
Za vise informacija kontaktirati svoju robnu
kucu IKEA.
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EAANVLIKA

Mou pmopel va xpnotporonBei

To aApddL xpnotpototeitat yia va kabopilet
TV optZévTia Kat Kabetn euBuypdappLon, A&
KaL TV ToToB€Tnon o€ ywvia 45 HoLpwv Twv
QVTLKELPEVWV.

ZNHavtiko!

MnV TO XPnOLHOTIOLELTE KOVTA OF LATPLKEG
OUOKEVEG, OTIWG yLa TIApASeLya BnHatoSoTeg
Kal amviSoTég, Kabug To TTpolov TEPLEXEL
£Vav payvrtn Tou Propel va ennpedost tn
AELTOUPYLKOTNTA AUTWY TWV CUCKEUWV.

Opiiovtia evBuypdappion

(8eite ewkdéva A):

ToToBETOTE TO AAPASL TAVW OTO AVTLKELPEVO
TIou B¢AeTe va eLBUYpappioete opL{ovTiwg pe
TNV eMpaveLa amd aAoupivio (2) va akOUPTIGeL
OTO avTlkelpevo. Ze pia emupavela amo
HayVrTn HTTOPELTE Va KPATHOETE TO AAPASL OE
otabepr) B£on pe tn BoriBeLa Twv payvntwv
(5). To avtikeipevo eivat euBuypappLopévo
(mapdAnho atov opiovta) 6tav n pouoKa
oto aA@ad (1) Bploketat ato kévtpo, avapeoa
OTLG 2 ypappég. Pubpiote to avtikeipevo av
Xpeadetad.

Katakdépupn eubuypdaupion

(8eite ewkdva B):

ToToBETOTE TO AAPASL TAVW OTO AVTLKELPEVO
TIoU B¢AeTe va eLBUYpapPLoETE KATAKOPUPA PE
TNV eMLpaveLa amd aAoupivio (2) va akoUPTIEeL
OTO avTlkelpevo. Ie pia emupavela amo
HayVrTn HTTOPELTE Va KPATHOETE TO AAPASL OE
otabepr) B£on pe T BoriBeLa Twv payvnTwv
(5). To avtikeipevo eivat euBuypappLopévo
(k&Beto otov opilovta) 6tav n YouoKa ato
aApasdi (1) BplokeTal 0To KEVTPO, avapesa
OTLG 2 ypappég. Pubpiote to avtikeipevo av
Xpetadetad.

EuBuypdppion os ywvia 45 polpwv (Seite
£wkéva C):

ToTOBETOTE TO AAPASL TAVW OTO AVTLKELPEVO
TIou BéAete va eLBUypappioete o ywvia 45
HOLPWV PE TNV EMLPAVEL ATIO AAOUHIVLO

(2) Va AKOUUTIAEL OTO QVTLKELpEVO. S€
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pia emupdavela amno payvrtn Pmopeite va
KPATHOETE To aA@ASL o€ otabepr| B£on pe tn
BorBsta Twv payvntwy (5). To avtikeipyevo
elvat euBuypappLopévo otig 45 poipeg otav
N pouoka ato aA@asdt (1) Bpioketat oto
KEVTPO, avapeoa otLg 2 ypappég. Pubpiote to
avTikelpevo av xpetadetat.

ZYNTHPHZH KAI KAOAPIOTHTA
Atatnpriote to aA@adL kabapo Kat oteyvo
0€ KABE Xprion yLa Tn owoTr Kat ac@ahr
Aettoupyia tou. KaBapiote ta tuxov
UTTOAELHpATa XPNOLHOTIOLWVTAG éVa HAAAKO
mtavi, EAappd Bpeypévo pe vepo. Mn
XPNOLHOTIOLELTE KABAPLOTLKA 1) SLAAUTLKA.

AuTO TO TIPOLOV TpoPAETETaL YLa
OLKLOKT) Xprion, OXL yLa eEELSIKEVPEVEG 1)
TILOTOTIOLNHEVEG HETPAOELG ATO ETIAYYEAUATIEG.

To oUpPoAO HE TO Slaypappévo TpoxAato
KG80 UTTOSELKVUEL OTL TO TIPOLOV XpeLadetal
£L8kn Slayeipton amoppupng amoPARTwWV.

To Tpoidv TpémeL va avakukAwBel cUppwva
HE TOUG TOTILKOUG TIEPLBAANOVTLKOUG
KavovlopoUG. Alaxwpiovtag éva Tpoidv pe
QUTO TO OUKPBOAO, CUPBAAAETE OTN pEiwon Tou
GyKoU TwV amoBArTWY ToL TéAvovTat ota
QATIOTEPPWTIPLA I) OTOUG XWPOUG UYELOVOHLKIG
TAPNAG KAl HELWVETE TLG APVNTIKEG CUVETIELEG
otnv vyeia kat to meptBaMov. MNa
TIEPLOCOTEPEG TIANPOYOPLEG, ameubuvBeite oe
éva katdotnpa IKEA.



Pycckuii

Coepbl npuMeHeHUs

STOT YPOBEHb UCMONb3YyeTcs A/15
BbIPaBHNBaHWsi 06LEKTOB M0 rOPV3OHTaNM,
BEepPTUKaNW 1 Noj yrnom B 45 rpalycos.

BAXXHASA MHPOPMALUA!

He ncnonb3syiite psigom ¢

MeaNUNHCKUMU I'IpVI60paMVI,

HanpvMep KapAMoCTUMyNsiTopamm 1
AedubpunnsTopamu, T. K. JaHHOE YyCTPORCTBO
COAEPKNT MarHuT, KOTOPbIV MOXET NOBAUSATL
Ha paboTy Takmx NpubopoB.

BbipaBHMBaHMe NO ropMsoHTann

(cM. puc. A):

PacnonoxwTe BaTeprnac Ha obbekTe,
KOTOPbIA HEO6XOANMO BbIPOBHATH MO
roOpV30HTaNy, antoMUHNEBOV OMOPHO
CTOPOHOV4 (2) K 06'beKTy. Ha MarHWTHO
NOBEPXHOCTU Bbl CMOXeTe yepXuBaTb
BaTepnac B pUKCMPOBaAHHOM MOJIOXKEHUM C
MOMOLLIbIO MarHUTOB (5). O6BEKT BbIPOBHEH
(napannenbHo ropu3oHTy), Koraa nysbipek
B BaTepnace (1) HaxoAWTCA B LEHTPe MeXay
ABYMSA IVHUSMU. NPU HE06X0AUMOCTH
CKOpPEeKTVpyliTe NonoxeHne obbekTa.

BblpaBHMBaHWe No BepTUKann

(cm. puc. B):

PacnonoxwTe BaTeprnac Ha obbekTe,
KOTOPbIA HEO6XOANMO BbIPOBHATH MO
BepTUKany, aNtoMUHEBOW ONMOpHOI
CTOPOHOVA (2) K 06'beKTy. Ha MarHWUTHO
MOBEPXHOCTU Bbl CMOXeTe yaepXnBaTh
BaTepnac B pUKCMPOBaAHHOM MOJIOXKEHUM C
MOMOLLbIO MarHUTOB (5). O6BEKT BbIPOBHEH
(NepneHAVKYNApHO rOPU3OHTY), Koraa
ny3bipek B BaTeprace (3) Haxo4MTcsa B LieHTpe
MeXay ABYMS IMHMAMU. Mpy HeobXoANMOCTH
CKOpPeKTVpyliTe NonoxeHne obbekTa.

BoipaBHMBaHwe nog yrnom 45 rpagycos
(cm. puc. C):

PacnonoxuTe BaTeprnac Ha 06bekTe, KOTopbiii
Heo6X0AMMO BbIPOBHATL MoJ yraom 45
rpazlycos, antoMVIHVIEBOV ONOPHOV CTOPOHOIA
(2) K 06beKTY. Ha MarHUTHOW NOBEpPXHOCTN

Bbl CMOXeTe yJepX1BaTb BaTeprnac B
GUKCUPOBAHHOM MONOXEHVM C MOMOLLIbIO
MarHuToB (5). O61eKT BLIPOBHEH M0/ YI/IOM
45 rpapaycoB, koraa nysbipek B Batepnace (4)
HaxoANTCA B LEHTPe MeXAy ABYMS IMHVSIMU.
Mpn HeO6XOANMOCTU CKOPPEKTUpPYIiTE
nonoxeHvie obbekTa.

06cny>knBaHue n yxopa

[inst npaBuUnbHOI 1 6e3onacHo paboTsl
Barepnac Bcerja Ao/keH 6bITb YNCTBIM

1 CyxuM. YaanuTe 3arpsisHeHvst Msirkoit
TKaHbI, CMOYEHHOI1 B Boge. He ncnonb3yiite
yncTALLMe CpeACTBa U PacTBOPUTENN.

TOT TOBap NpeAHasHaueH Ans 6bITOBOro
MCMONb30BaHWVS B JOMALLIHVIX YCTIOBUSIX, @ He
ANA KOMMEPYEeCKUX UV NPopeccroHanbHbIX
paboT, BbIMOHAEMbIX CreyuancTamMu.

3HauokK € U306paxeHnem nepeyepkHyToro
MYCOPHOTO KOHTeliHepa Ha Konecnkax
o603HauaeT HeO6XO,qVIMOCTb ytunusupoBaTtb
[AaHHOe V3/jene OTAeNbHO OT 6LITOBOrO
Mmycopa. M3aenve Heobxoammo caasate Ha
nepepaboTKy B COOTBETCTBIM C HOPMaTUBaMu
MeCTHOro 3akoHogaTtenbCTBa. I'IpaBManan
yTUAM3aLys obecrneyriBaeT cokpalleHue
Konn4yecTBa Mycopa, Harnpas/iiemMoro

Ha MycopoCKuraTesbHbIe NPeAnpusTUs

W CBaNkKu, N CHMXXaeT noTeHUyuaibHoOe
HeraTVBHOE BAVSIHIE Ha 340POBbEe YesoBeka
1 OKpyXatoLLyto cpeay. bonee noapo6Has
Hdopmaums - B MarasuHe VKEA.
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YKpaiHCcbKa

Cdepwm 3acTocyBaHHA

CNVpTOBWIA piBEHb BUKOPUCTOBYETLCS AN1S1
BVIPIBHIOBaHHSI 06'EKTIB FOPM30HTaNBLHO,
BepTUKaNbHO Yu Mij KyTom 45 rpaaycis.

BAX/TMBA IHOOPMALIA!

He BuKopucTOBYIiTE NOPYM i3

MeAUYHVMYN NpUnagamu, Hanpuknag,
Kapaioctumynatopamu Ta gedibpunatopamu,
TOMY LLIO LieiA NpUCTPIli MICTUTL MarHiT, akuii
MOX€ BM/IMHYTU Ha po60Ty Tak1x Npunagis.

Fopv3oHTanbHe BUPiBHIOBaHHSA

(auB. puc. A):

PO3MICTiTb CNMPTOBWIA piBeHb Tak, Wo6
antoMmiHieBa onopHa noeepxHs (2) byna
noBepHyTa A0 06'ekTa, AKNA NOTPIGHO
BUPIBHATY FOPV30HTaNbHO. Ha MarHiTHii
noBepxHi CNPTOBWIA piBeHb MOXHa TpUMaTH
y dikcoBaHOMY NMONOXEHHI 3aBASKM MarHiTam
(5). O6'eKT po3TaLLOBaHWIi FOPU3OHTANBLHO
(napanesbHO ropU30HTY), IKLLO ByNbballika Ha
CNUpPTOBOMY PiBHi (1) 3HaX0ANTLCA NoCcepeAnHi
MiX ABOMa NiHisimu. Bigperyntolite 06'eT 3a
notpeéu.

BepTuKanbHe BUPiBHIOBaHHSA

(auB. puc. B):

PO3MICTiTb CNMPTOBWIA piBeHb Tak, Wo6
antoMmiHieBa onopHa noeepxHsi (2) byna
noBepHyTa A0 06'ekTa, AKNIA NOTPIGHO
BUPIBHATY BEPTVKaNbHO. Ha MarHiTHii
NnoBepxHi CNPTOBWIA piBeHb MOXHa TpUMaTH
y dikcoBaHOMY NMONOXEHHI 3aBASKM MarHiTam
(5). O6'eKT po3TalloBaHWii BepTUKaNbHO
(NeprneHAVKYNSPHO FOPU3OHTY), SIKLLIO
6ynbballika Ha CNMPTOBOMY PiBHi (3)
3HaXOAUTLCS NOCepeANHI MixX ABOMa NiHIAMY.
Bigperyntoiite 06'ekT 3a noTpe6u.

BupiBHIOBaHHs 45 rpaaycis

(amuB. puc. C):

PO3MICTiTb CNMPTOBWIA piBeHb Tak, Wo6
antoMmiHieBa onopHa noeepxHs (2) byna
noBepHyTa A0 06'ekTa, AKNA NOTPIGHO
BUPIBHATY A0 KyTa 45 rpagycis. Ha MarHitHii
noBepxHi CNPTOBWIA piBeHb MOXHa TpUMaTH
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y dikcoBaHOMY NONOXEHHI 3aBAAKN MarHitam
(5). O6'exT po3TalloBaHWii Nig KyTom 45
rpazycis, Ko 6ynb6allKka Ha CNYPTOBOMY
PiBHi (4) 3HaX0ANTLCA NOCepenHI MixX ABOMa
niHiaMu. Biaperyntoiite 06'ekT 3a noTpebu.

06cnyroByBaHHA Ta fornag

LLlo6 BMpi6 NpaLtoBaB NpaBuibHO Ta 6yB
6e3neyHunMm, TpMaliTe piBeHb YNCTUM i
CyXUM. [IN§ OUMLLIEHHS BUKOPUCTOBYATE M'SIKY
TKaHVHy, 3MoYeHy Bo/lot0. He BrKopucToByiiTe
MWIAHI 3ac061 a60 PO3UNHHUIKN.

Liet BMpi6 NpusHayeHnii nuiwe anst
I'IOGyTOBOI'O BVKOPWCTaHHA BAOMa, a He AnA
KOMEPLiiHWX Yn NpodeciiHmX BUMiptoBaHb
cneujanictamn.

MantoHOK i3 3aKpec/ieHM KoHTeliHepom
ANS CMITTS Ha Kolecax 03Hauae, Lo BUpi6
HeobXiAHO BVKMAATV OKPEMO Bij NO6YTOBMX
BiixoziB. BUpi6 HeobxiAHO 34aTn Ha
nepepo6Ky BiAMOBIAHO A0 MICLLEBUX NONOXEHb
L0/0 yTunisadii Bigxoais. Bigokpemntooun
nosHayeHwnii BUpI6 Big NOBYTOBYKX BiAXOAIB,
BU JONOMOXETe 3MEHLUUTN 06'EM BiAXOAIB,
AKI BIANPaBAAOTLCA Ha CMITTECNaNtOBabHI
CTaHUii abo 3BanuLLa Ta JONOMOXeTe
3MEHLUWTU NOTEHUiAHWIA HEraTUBHWNIA
BM/IVIB Ha 3/J0POB'S JIOAVNHM Ta HABKOULLHE
cepegoBuLLe. 3a AeTanbHot iHpopMaLjieto
3BepHITbCA 40 MarasuHy IKEA.



Srpski

Oblasti upotrebe

Ova libela se koristi za odredivanje
horizontalnog i vertikalnog poravnanja
predmeta, kao i poravnanja pod uglom od
45 stepeni.

VAZNO!

Nije dozvoljena upotreba u blizini
medicinskih uredaja, na primer
pejsmejkera i defibrilatora, posto proizvod
sadrzi magnet koji moZe da utice na
funkcionisanje tih uredaja.

Horizontalno poravnanje (vidi sliku A):
Postavi libelu na predmet koji Zeli§

da poravna$ horizontalno tako da
aluminijumska povrsina (2) bude
okrenuta prema predmetu. Na magnetnoj
povrsini libelu moZzes$ drzati u fiksiranom
poloZaju pomoc¢u magneta (5). Predmet
je vodoravan (paralelan s horizontom)
kada se mehuri¢ u libeli (1) nalazi u sredini
izmedu dve linije. Podesi predmet po
potrebi.

Vertikalno poravnanje (vidi sliku B):
Postavi libelu na predmet koji Zeli$ da
poravnas vertikalno tako da aluminijumska
povrsina (2) bude okrenuta prema
predmetu. Na magnetnoj povrsini libelu
mozes$ drZati u fiksiranom poloZaju
pomocu magneta (5). Predmet je uspravan
(upravan u odnosu na horizont) kada se
mehuric u libeli (2) nalazi u sredini izmedu
dve linije. Podesi predmet po potrebi.

Poravnanje pod uglom od 45 stepeni
(vidi sliku C):

Postavi libelu na predmet koji Zeli$ da
poravnas pod uglom od 45 stepeni tako da
aluminijumska povrsina (2) bude okrenuta
prema predmetu. Na magnetnoj povrsini
libelu mozZe$ drzati u fiksiranom poloZaju

pomocu magneta (5). Predmet je pod
uglom od 45 stepeni kada se mehuri¢ u
libeli (4) nalazi u sredini izmedu dve linije.
Podesi predmet po potrebi.

OdrZavanje i CiS¢enje

Vodi racuna da libela uvek bude ¢ista i
suva kako bi mogla da radi bez problema,
svaki put kad ti zatreba. Cisti je vlaznom
mekom krpom. Ne koristi nikakva sredstva
ili rastvore za ciS¢enje.

Ovaj proizvod je predviden za upotrebu
u domacinstvu, nije namenjen za
komercijalna ili ovlas¢enja merenja koja
obavljaju profesionalci.

Simbol precrtana kanta na to¢kovima
upucuje da dati proizvod treba

odloziti odvojeno od ostalog otpada u
domacinstvu. Proizvod treba predati na
reciklazu u skladu s vaZec¢im propisima za
odlaganje otpada i zastitu Zivotne sredine.
Odvajanjem oznacenog proizvoda od
otpada iz domacinstva pomazes da se
smanji obim otpada koji se izru¢uje na
spaljivanje i deponiju, a time ¢e$ umanijiti
neZeljeni ucinak na ljudsko zdravlje i
Zivotnu sredinu. Radi bliZzih obavestenja,
molimo obrati se robnoj kuci IKEA.
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Slovenscina

Podrocja uporabe

Ta vodna tehtnica se uporablja za
dolocanje vodoravne, navpicne in
45-stopinjske poravnave predmetov.

POMEMBNO!

Ne uporabljaj v blizini medicinskih
pripomockoyv, kot so sréni spodbujevalniki
in defibrilatorji, saj izdelek vsebuje magnet,
ki lahko vpliva na delovanje takih naprav.

Vodoravna poravnava (glej sliko A):
Vodno tehtnico postavi pred predmet,
ki ga Zeli$ vodoravno poravnati, tako da
je aluminijasta podporna povrsina (2)
obrnjena proti predmetu. Na magnetni
povrsini lahko vodno tehtnico fiksiras

s pomocjo magnetov (5). Predmet je
poravnan (vzporeden z obzorjem), ko je
mehurcek v vodni tehtnici (1) v sredini
med dvema ¢rtama. Po potrebi predmet
premakni.

Navpi¢na poravnava (glej sliko B):
Vodno tehtnico postavi pred predmet,
ki ga Zeli$ navpi¢no poravnati, tako da
je aluminijasta podporna povrsina (2)
obrnjena proti predmetu. Na magnetni
povrsini lahko vodno tehtnico fiksiras

s pomocjo magnetov (5). Predmet je
navpicen (pravokoten na obzorje), ko je
mehurcek v vodni tehtnici (3) v sredini
med dvema ¢rtama. Po potrebi predmet
premakni.

Poravnava pod kotom 45 stopinj

(glej sliko C):

Vodno tehtnico postavi pred predmet, ki
ga Zeli§ poravnati pod kotom 45 stopinj,
tako da je aluminijasta podporna povrsina
(2) obrnjena proti predmetu. Na magnetni
povrsini lahko vodno tehtnico fiksiras s
pomocjo magnetov (5). Predmet je pod
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kotom 45 stopinj, ko je mehuréek v vodni
tehtnici (4) v sredini med dvema ¢rtama. Po
potrebi predmet premakni.

VzdrZevanje in €iS€enje

Vodna tehtnica naj bo vedno €ista in suha,
da zagotovi$ pravilno in varno delovanje.
Morebitne necistoce obrisi z mehko krpo,
navlaZzeno z vodo. Ne uporabljaj €istilnih
sredstev ali topil.

Ta izdelek je namenjen za domaco uporabo
v gospodinjstvu in ne za komercialne ali
uradne meritve, ki jih izvajajo strokovnjaki.

Znak s precrtanim izvle¢nim zabojnikom
pomeni, da izdelek ne spada med obicajne
gospodinjske odpadke. Izdelek je treba
zavreci oziroma reciklirati v skladu z
lokalnimi okoljevarstvenimi predpisi. Z
lo¢evanjem odpadkov se zmanjsa koli¢ina
odpadkov v seZigalnicah in na smetiscih
in s tem morebiten negativen vpliv na
¢lovekovo zdravje in okolje. Dodatne
informacije so na voljo v najblizji trgovini
IKEA.



Turkce

Kullanim alanlari

Bu su terazisi, nesnelerin yatay, dikey ve
45 derecelik hizalamasini belirlemek icin
kullanilir,

DIKKAT!

Uriin, bu tir cihazlarin islevselligini
etkileyebilecek bir miknatis icerdiginden,
kalp pili ve defibrilatér gibi tibbi cihazlarin
yakininda kullanmayin.

Yatay Hizalama (bkz. sekil A):

Su terazisini, 6lgmek istediginiz yizeye

(2) yatay olarak yerlestiriniz. Magnetik bir
yuzeyde, miknatislarin (5) yardimiyla su
terazisini sabit bir konumda tutabilirsiniz.
Su terazisindeki (1) hava baloncugu iki cizgi
arasinda ortalandiginda, nesne dizdur.
Gerekirse nesneyi ayarlayiniz.

Dikey Hizalama (bkz. sekil B):

Su terazisini, 6lgmek istediginiz yizeye

(2) dikey olarak yerlestiriniz. Magnetik bir
yuzeyde, miknatislarin (5) yardimiyla su
terazisini sabit bir konumda tutabilirsiniz.
Su terazisindeki (3) hava baloncugu iki ¢izgi
arasinda ortalandiginda nesne dikeydir.
Gerekirse nesneyi ayarlayiniz.

45 derecelik hizalama (bkz. sekil C):

Su terazisini, hizalamak istediginiz ylzeye
(2) 45 derecelik bir aclyla konumlandirin.
Magnetik bir yiizeyde, miknatislarin (5)
yardimiyla su terazisini sabit bir konumda
tutabilirsiniz. Su terazisindeki (4) hava
baloncugu iki cizgi arasinda ortalandiginda
nesne 45 derecelik bir agidadir. Gerekirse
nesneyi ayarlayin.

Bakim ve temizlik

Duzgln ve glvenli calismasini saglamak
icin su terazisini her zaman temiz ve kuru
tutun. Suyla nemlendirilmis yumusak bir
bezle kalintilari silin. Herhangi bir temizlik
maddesi veya ¢6zlci kullanmayin.

Bu urln, profesyoneller tarafindan
gerceklestirilen ticari veya nitelikli dlcimler
icin degil, ev i¢i kullanim icin tasarlanmustir.

Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli
¢Op kutusu semboli, o Grintin ev
atiklarindan ayri olarak ¢ope atilmasi
gerektigini belirtir. Urtin, ¢épe atilmasi
gerektiginde geri dénusim icin yerel cevre
dizenlemesi kurallarina uygun olarak ¢épe
veya toplama noktalarina birakilmalidir. Bu
sembole sahip Urtnlerin dogru bir sekilde
¢ope atilmasi, yakma veya depolanma

icin génderilen atik miktarinin azalmasina
ve insan sagligi ve gevre Uzerindeki olasi
olumsuz etkilerini en aza indirmeye
yardimci olacaktir. Daha fazla bilgi icin,
IKEA magazasi ile irtibata geginiz.
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